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HaykoBa crarTss mpHCBsiu€Ha JOCTI/DKEHHIO IHTPATEKCTYaJIbHOCTI K HAaWBHPA3HIIIOTO
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Hayunasi craTbs mocBsIeHa HUCCIEIOBAHUIO HHTPATEKCTYaJIbHOCTH KaK CTHUJIMCTHYECKOTO
npuéMa U TJIABHOM KaTerOpuu TOCTMOJEPHOIO XYAOXKECTBEHHOIO JHUCKypca COBPEMEHHBIX
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This thesis focuses on the research of intratextuality as the main stylistic mean and main
category of postmodern literary discourse in Modern Latin American Short Stories.
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IHocTanoBKka 3arajibHOI Mpo0JieMHd Ta 1i 3B’30K i3 HAYKOBMMH TAa
NPAKTUYHUMH 3aBJIAHHAMM. BU3HAHHS 3HAYYIIOCTI IHTEPTEKCTYalIbHOCTI
npy  (QYHKIIOHYBaHHI MOCTMOJIEPHOTO XYJIO)KHBOTO JUCKYPCY 3YMOBUJIO
noTpeOy BUBUYEHHSA IIi€1 MpoOJieMH Y MOBO3HaBUOMY pakypci. [loctMoaepHumii
XYJOKHIA JUCKYpPC PO3TISAAEThCA SIK OaraTOMIpHUN TPOCTIP, CKJIAIEHUH 13
UTaT, ajlto31d, PEMIHICHEHII, MO0 BIACWIAIOTh A0 0araTbOX KYJIbTYpPHUX
Jokepen. HaromolnyeTbCsi Ha poJil ydTaya SIK CIIBaBTOpa, PIBHOMPABHOIO
napTHepa, JJs  SKOTO  PO3KOAYBAaHHS  MOCTMOJEPHICTCHKOTO  TEKCTY
NIEPETBOPIOETHCS HA TPY 3 JIITEPATYPOIO.

AHaJIi3 ocTaHHIX AocaixxkeHb. /o mpoOiaeMu MHOXUHHOCTI 3B’SI3KIB
XYJI0’)KHBOTO TEKCTY 3 IHIITUMHU TeKcTaMu 3BepTanucs M. M. baxTiH, sk oJuH 13
OCHOBOMOJOXKHUKIB Takoro miaxoxy, FO.KpicreBa, sika BBena TepMiH
“iaTeprekctyanbHicth”’, 1. B. Apnonsa, P. bapt, B. B. Bunorpanos, K. Jlesi-
Crpoc, FO. M. Jlorman, Y. Exo, Ta inm1i. KoHiiemniiis iHTepTEKCTYanbHOCTI, SIKY
MOYMHAIOTH PO3po0IsTH 3 KiHI 60-X pokiB nmoctcTpykrypanictu FO. Kpicresa
ta P. Bapt, 3a3Hae ynmano pi3HOMAaHITHUX TIIYMauy€Hb 1 3apa3 MOCIJA€E MIlHI
MO3UIlli Yy CydYacHIM JIHTBICTHIN, CTa€ OJHIEI0 3 TOJOBHUX METOJIUK
IHTepIIpeTallii TEKCTIB.

© Yopua H. B.
473



© IIpodieMn CeMaHTHKH, IPATMATHKH Ta KOTHITUBHOI JIIHrBicTHKH. — Bum. 18. — 2010.

IloctanoBka 3aBaaHHs. CyTh KOHIEMIiI 1HTEPTEKCTYyaIbHOCTI
3BOJIUTHCS IO TOTO, IO OyIb-AKuUM ajapecaHT abo aapecaT nepelyBae Mmin
BIUIMBOM 1HIIUX JHUCKYpPCIB, SIKI BIUIMBAIOTh HA CTBOPEHHS OCOOMCTOIO
JTUCKYpCY Ta, MEPEOCMUCITIOIYUCH y TMpOIleCci HamMCaHHS a00 YUTaHHSA
TBOpY, BepOani3ylOThCsi 1 CTBOPIOIOTH HOBUM JHUCKYpC. Y 3HAKOBOMY
MPOCTOP1 1ICITAHOMOBHOTO XYJ0KHBOTO JUCKYPCY MOCTMOJIEPHY MOBJICHHEBI
dbopMU XyI0KHBOI 1HTEPTEKCTYyaTbHOCTI (DIKCYIOThCS Y BUIJISIAI IIUTAT —
JOCJTIBHOIO a00 HEIOCIIBHOTO BBEJICHHS B TEKCT (parMeHTIB 1HIIHUX
TEKCTIB; ajIt031i — 3TaJKu Mpo (PaKT, MOIir0, IEPCOHAXK, K1 OMHUCAH] B 1HIIIHUX,
qyKMX TEKCTax; PEeMIHICIIEHIIT — JOBIJILHUX PUC, K1 HaraayoTh MPO 1HIITUN
TBip, OOIrpaBaHHS CTWIICTUYHUX MPUHOMIB, MOTHUBIB, MaHJIPIBHUX
CIO)KETIB — BUKOPHUCTAHHS CIOKETHUX TEM UYXXHUX TEKCTIB, 1HTeprpeTali
3aroJIOBKIB, aHaIi31 aHarpam, emirpadis, TAyMadeHHI MapoaIHOTO 3MICTY,
nepeKIIaal ToIIo.

Y HamoMy JOCHIIKEHHI MM BHU3HAYAEMO I1HTEPTEKCTYaJbHICTh SIK
CIIBIPUCYTHICTh B OJJTHOMY TEKCTI IBOX YM OLIbIIIE TEKCTIB (LIUTATa, AJII031s,
mjariaT TOIO), IHTPATEKCTYaJIbHICTh — SIK OyJb-fIKe TMOCHJIaHHS Ha CBOIi
BJIACHI TEKCTH (CaMOLIMTYBaHHsI), €THOTEKCTYaJIbHICTh — SIK TIOCHUJIAaHHS B
MEXax TUIBKH 1CIIAaHOMOBHOTO XYJIOXHBOTO JUCKYpCY IOCTMOJCPHY
X. JI. Bopxeca, X. Kopracapa, A. B. Kacapeca, I.T. Mapkeca,
A. Kaprnienthepa, TOOTO MTOCHUIIaHHS OJHOTO MUChbMEHHMKA Ha 1HIIOTO.

Mera crarTi — JOCHIAMTH Ta NPOAHAII3YBAaTU TEOPETUYHI Ta
MpakTU4H1 3acaau (YHKIIOHYBaHHSA I1HTPATEKCTYyaJbHOCTI Ha MaTeplai
cydyacHUX JiatTuHoamepukancbkux HoBen X. JI. bopxeca, X. Kopracapa,
A. B. Kacapeca, I'. I. Mapkeca.

AKTYaJIbHICTh CTATTI BHU3HA4Y€HA 0araTOIUIAHOBICTIO BHUBYEHHS
CYyYaCHOIO JIIHTBOCTHJIICTUKOIO XYJOKHBOTO JTUCKYpPCY Ta HEOOXITHICTIO
CUCTEMHOTO Ta KOMIUICEKCHOTO TIJIXOMy JIO BHBYCHHS IOCTMOJICPHOTO
XYJI0’)KHBOTO JJUCKYPCY Ha MaTepialli Cy4yacHOI ICIIaHChKOI MOBH.

O0’ekTOM Hamoi yBarm € TOJIOBHI Kareropii MOCTMOJAEPHOIO
XYJI0’KHBOTO JJUCKYPCY THTEPTEKCTYaIbHOCTI Ta IHTPATEKCTYAJIbHOCTH.

IIpeaMeToM aHamizy € IHTEPTEKCTyallbHa CTPYKTypa MOCTMOIEPHOTO
XYJI0KHBOTO JUCKYypcy JIaTUHCHKOI AMEPUKH.

3aBISKU aBTOPCHKIN IHTEPTEKCTYaJbHOCTI BECh MPOCTIP MOETUYHOI Ta
KyJbTYPHOI TaM’ATi BBOAMUTHCS SK CMHUCIOTBOPYUN €JIEMEHT JI0 CTPYKTypU
MOCTMOAECPHOTO XYAOXKHBOTO IUCKYpCY. TakuM YMHOM, XyJI0KHSI KOMYHIKaI1s

© Yopua H. B.
474



© IIpodieMn CeMaHTHKH, IPATMATHKH Ta KOTHITUBHOI JIIHrBicTHKH. — Bum. 18. — 2010.

IJie He 3 MUHYJIOTO B TEIEPIIIHE, a 3 TenepiHLoro B MunHyse. H. A. dareepa
[1:189] po3mMexOBYy€e aBTOPCHKY Ta YHTAIbKY IHTEPTEKCTYaIbHICTh. 3 TIOTJISITY
aBTOpA, IHTEPTEKCTYAIbHICTh — 1I€ CHOCIO N'€HE3UCy TEKCTY 1 MOCTYIIOBAHHS
BJIACHOTO TMOETUYHOro “A” wuepe3 CkIaJgHy CHUCTEMY ONO3UIINA Ta
igeHTHdIKAMIM 3 TEKCTaMHU IHIIMX aBTOPIB, TOOTO I1HIMMX MHOCTUYHUX ““‘S”.
JlocoiKytou  MOCTMOJEPHUA — XYJOXKHIA — JHUCKypCc, 0aumMo,  WIO
IHTEpTEKCTyalIbHEe TIOJIE CTBOPIOETHCS HE TUIBKM TOCWIAHHSMH Ha TEKCTU
MOTICPETHNKA, aji¢ ¥ MOCHIAHHAMHU Ha JDKEpelna, SKi € MI3HIMKAMU, HDK cami
TeKCTU. HacTo MU MOXEMO TJIMOIIE 3pO3yMITH XYJO0KHIN TBIP aBTOpPA, TUIBKU
YUTAKOYM OUIBIN MI3HIN HOTO TBIp, SIKUWA MOKE MPOJIUTH CBITJIO Ha MONEPEIHIN
TekcT. Taka oOepHEHa XPOHOJIOTiSI 3a/1a€ThCSl TMEPCIEKTUBOI0 YUTAHHS, SKa
JCKUTh B OCHOBI IHTEPTEKCTYaJbHOTO MIAXOAY JO IOCTMOJEPHOTO
XYJI0O)KHBOTO TEKCTy. 3 MOIJISIAY 4YuTaya, IHTEPTEKCTYaAJbHICTh SIBJSIE COOOIO
HACTaHOBY Ha: 1) OUIbIN TOrIMOJIEHE PO3YMIHHA TEKCTY; 2) PO3B’sI3aHHS
TEKCTOBUX aHOMAT y TOCTMOACPHOMY XYJIOKHBOMY TEKCTI 3a PaxyHOK
BCTAHOBJICHHS OaraTOMipHUX 3B’S3KIB 3 IHIIUMH TeKcTamHu [1:12—14].

[aTparekcTyanbHICTh, a00 AaBTOTEKCTYaJIbHICTh, BH3HAYAETHCA  SIK
CTPYKTypHa  4YacTMHAa  TOHATTA  IHTEPTEKCTyalbHOCTI.  BHYTpIilIHBO
CaMOIIUTYBaHHSI BCTAHOBJIIOE MIKTEKCTOBI 3B’SI3KH Y CTPYKTYpPl aBTOPCHKOIO
imionekty. 1. B. ApHOJMBT TOBOpPUTH TMPO BHYTPIINIHIO Ta  30BHIIIHIO
IHTEPTEKCTyaJIbHICT. 32 YMOB TIEpIIOi BiIOyBaeTbcs 3MiHa Cy0’€kTa
MOBJICHHSI — pealibHa 1IUTAaTa HAWCTIPAB/ll HAJICKUTh THIIOMY aBTOpY. Tofl sIK
BHYTPIIIHS 1HTPATEKCTyaJIbHICTh — II€ BKIIOYEHHS J0 pOMaHy JIKCTIB,
IIOJICHHUKIB, JITEpaTypHUX TBOpIB camux repoiB [2:151]. Ile moxke Oytu
pO3MOBa aBTOpa 3 CaMHMM C00010, a00 3BEepTaHHs aBTOpa JI0 caMmoro cede. 3a
CBOEI0 CYTTIO BHYTPIIIHS 1HTPATEKCTYaldbHICTh € (DIKTMBHOIO, OCKUIBKU
BCTaBHI €JIEMEHTU O3HAYEH1 CAMUM aBTOPOM.

[loctmomepunit  xymoxkHit  guckypc  X. JI. bopxeca  cBoe€ro
HaMSICKPABIIIOIO 03HAKOIO IHTePTEKCTYaJbHOCTI Mae came
aBTOTEKCTYaJIbHICTh, TOOTO TIOCTIMHE 3BEPHEHHS JO 1HAUBIAYyaJIbHUX
TEKCTOBHMX KOHIIENTIB, TAKUX SK Yac, IUISIX, JaOIpuHT, rpa, coH. Hampukmnan,
onoBiganHs “El andlisis de la obra de Herbert Quain” X. JI. bopxeca €
IHTpaTEeKCTyaJbHO TOB’SI3aHUM 3 omnoBigaHHsAMHU ‘“‘Las ruinas circulares” Ta
“El jardin de los senderos que bifurcan” depe3 pO3KPUTTS TEKCTOBOTO
koHuenty HECKIHUEHHICTD Tta xyao0xHb0r0o 00pasy, sikhil CTOITh 3a UM
KOHIIENTOM: “‘Los personajes del primer acto reaparecen en el segundo con
otros nombres”, “El trama de dos actos es paralela, pero en el segundo todo
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es ligeramente horrible, todo se posterga o se frustra’”, 1 TOCTIHHUMU
MMOCUJIAaHHAMH Ha 111 onoBiaHHs: “Del tercero, “The Rose of Yesterday”, yo
cometi la ingenuidad de extraer_las ruinas circulares, que es una de las
narraciones del libro El jardin de senderos que se bifurcan” [10:100].
Omnosiganua “La biblioteca de Babilon” X. JI. bopxeca iHTpaTekcTyaabHO
noB’si3aHe 3 onoBiganHsaM “Tlon, Ugbar, Orbis Tertius™ depe3 po3ropTaHHs
xonuentis BIBJIIOTEKA ta IHIITUU CBIT: “Es verosimil que esos graves
misterios puedan explicarse en palabras: si no basta el lenguaje de los
filésofos, la multiforme Biblioteca habrad producido el idioma inaudito que
se requiere y los vocabularios y gramaticas de ese idioma” [11:46], ToOTO
0i0moTeka — 1€ 1HIIUK TMapajelbHUN CBIT. Y O10di0TeIll JI0JANHA YUTaE
KHUTH 1HIIMMUA MOBaMu. MoBa — II€ TaKOX IHIIUN CBIT, y SIKUW JIFOJMHA
BXOJWTh 3a OaxaHHsM. ToMmy JOAMHA CHOPOMOXKHA CTBOPIOBATH Ta
BUKOPUCTOBYBATH 1HIIN MOXJIMBI CBITH, IO W aHANI3yeThCS aBTOPOM B
onoBiganHi “Tlon, Ugbar, Orbis Tertius”. Ile omoBigaHHs TOB’sI3aHE 3
OTIOBIJIAHHSIM “BunpaBaanus BIYHOCTI” yepes KOHIICTITH
HECKIHUYEHHICTb Ta YAC: “No me parece inverosimil que en algun
anaquel del universo haya un libro total”; “Que yo sea ultrajado y
aniquilado, pero que en un instante, en un ser, tu enorme Biblioteca se
Jjustifique”; “En aquel tiempo se hablo mucho de las Vindicaciones: libros
de apologia y de profecia, que para siempre vindicaban los actos de cada
hombre del universo y guadaban arcones prodigiosos para su porvenir’”
[Borges: 34]. 3a 3MiCTOM 11€ ONMOBIAAHHS € IHTEPTEKCTYAJIbHUM MMOCUIIAHHIM
Ha 3arajJbHOBIIOMY TEOPIit0 CepiiiHOTO qacy, KOHLIETILIIIO
iHTeprekcTyanbHocTl T. JI’ana: “Alguien propuso un método regresivo. Para
localizar el libro A, consultar previamente un libro B que indique el sitio de
A; para localizar el libro B, consultar previamente un libro C, y asi hasta lo
infinito ... " [12:54].

TexkcroBuii kouuent “BIBJIIOTEKA”, skuii € 06a30BUM XyIO0KHIM
o0pa3oM  ICIIAHOMOBHOTO  XYJOKHBOTO JIUCKYpCY Ta HOCIEM  MOro
KOHIIENTYaIbHOI 1H(hOpMaIIli, PO3KPUBAETHCS K MaHApIBKA IO JAOIpUHTY Ta €
IHTPATEKCTYaJIbHUM y TTIOCTMOJIEpHOMY XyI0kHBOMY AMCKypci X. JI. Bopxeca.
3aronoBok omnoimanHs “El jardin de senderos que se bifurcan”
IHTpaTeKCTyalIbHO MOB’si3aHuii 3 omoBinanHaM X. JI. bopxeca “La Biblioteca
de Babel”. Came ‘“cam, ne BCl CT&XKHHH PO30IraloThCs’ € THM CaMUM
1a0IpUHTOM-0101I0TeKOI0, ~ SIKUM ~ OJyKae  JIIOJMHA, IIYKalOYd  CBOE
IHAMBIAyaibHE “SI”, 110 CTBOPIOE KOHIIETITyalIbHYy MeTadopy — ‘““KUTTA — 1€
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cajJl HECKIHUCHHHX MOXJIUBOCTEeN : “Llegamos a una biblioteca de libros
orientales y occidentales.”; “Gobernador de su provincia natal, doctor en
astronomia, en astrologia y en la interpretacion infatigable de los libros
canonicos, ajedrecistas, famoso poeta y caligrafo: todo lo abandono para
componer un libro y un laberinto” [10:49].

TexcroBuit  konment “JIABIPMHT” iHTpaTekcTyaJlbHO 00’ €HY€
onosiganHs “Abenjacan el Bojari muerto en su laberinto™: “En primer lugar,
esa casa es un laberinto. En segundo lugar, la vigilaban un esclavo y un leon.
En tercer lugar, se desvanecio un tesoro secreto. En cuatro lugar, el asesino
estaba muerto cuando el asesinato ocurrio”, ne camMe CEMaHTHYHO
pO3rOpTaEThCS 1IEH KOHIIENT, Ta onoBigaHHs “‘La muerte y la brajula”: “Aqui
estan sus obras completas. Indicod en el placard una fila de altos volimenes:
una Vindicacion de la cabala;..” [12:137], sKe, CBO€W YEproro,
IHTEPTEKCTyaJIbHO TOB’sI3aHE 3 TAEMHHUM KyJlbTOM kaOOana. Onosinanusa “La
forma de la espada”: “El museo y la enorme biblioteca usurpaban la planta
baja: libros controversiales e incompatibles que de algun modo son la historia
del siglo XIX ...”, ke € THTEPTEKCTyaJIbHUM Ha omoBigaHHs “Tres versiones de
Judas”: “Lo que hace un hombre es como si lo hicieran todos los hombres. Por
eso no es injusto que la desobedencia en un jardin contamine al género
humano, por eso no es injusto que la crucifixion de un solo judio baste para
salvarlo. Acaso Schopenhauer tiene razon: yo soy los otros, cualquier hombre
es todos los hombres” [10:184]. B onosimanni “Historia del guerrero y de la
cautiva” — IHTpaTeKCTyaJlbHEe TTOCHJIAHHS Ha CBOIO BjacHy Oiorpadiro: “En
1872 mi abuelo Borges era jefe de las fronteras Norte y Oeste de Buenos Aires
v Sur de Santa Fe” [11:55].

[ToctMonmepHuit  XymOXKHIA JUCKYpPC apreHTHHCHBKOTO MHChbMEHHHKA
X.Kopracapa takox Tspkie 10 iHTpaTekcTyanbHOCTi. OnoBiganna “Anillo de
Moeubius” € amo3iero Ha HOBeny X. Kopracapa “Babas del diablo”: “... algo
como resbalar en el entero follaje de una selva, sostenida de hola en hoja por
una apesantez de baba del diablo ...” [13:214]. Onosiganns “La barca o nueva
visita a Venecia” iHTpaTeKCTyaJlbHO TOB’s3aHe 3 omoBimaHHsM “La isla a
mediodia”: “Los cigarrillos o lo que fuera, qué improtaba ya si ella embarcada
en la gondola negra, camino de su isla sin miedo, aceptando por fin la
golondrina” [14:158] 3aBasgku PO3KPUTTIO TOJIOBHOI TEMHU OIOBIaHb — TEMHU
CaMOTHOCTI JIIOJMHM B Cy4acHOMOY cycrniuibCcTBl. IloBicth ‘‘Perseguidor”
IHTpaTEKCTyalIbHO TOB’s13aHO 3 onoBigaHHsIM “Babas del diablo”: “No, no son
las palabras, son lo que estad en las palabras, esa especie de cola de pegar, esa
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baba. Y baba viene y va, y te convence de que el del espejo eres tu. Claro, pero
como no darse cuenta. Pero si soy yo, con mi pelo, esta cicatriz. Y la gente no
se da cuenta de que lo unico que aceptan es la baba, y por eso les parece tan
facil mirarse al espejo” [13:224].

[HTpaTeKCTYyambHICTh MOCTMOJICPHOTO  XYJIO)KHBOTO  JIUCKYPCY
A. b. Kacapeca mpocTexyeThcsi 3aBISKM CEMAHTUUYHOMY aHa3y TOJIOBHUX
KOHIIENTyaJIbHUX OOpa3iB HOro OIOBIJIaHb — COH, I'pa, OCTPIB, A3EPKao,
IBIMHMKHM, MOXHuB1 cBITH. B moBicti “La invencion de Morel” ronoBHuit
repoil yTikae Ha OE3IIOAHUIN OCTPIB, JI€ 3yCTpiua€e KOXAHHS CBOTO KUTTS —
KIHKY-(haHnTtoMa. JJig Toro, o0 3aIUIIUTHCS Ha3aBXK/IU 3 KOXaHO, Tepoil cam
BUpIIIye TiepeT 10 cBITY (antomiB. KoHuenTtyansHuit 00pa3 caMOTHHOTO
OCTpPOBA € TaKMM CaMO BaXKJIMBHUM 1 BUPIIIAIBHUM JJISl XyJ0XKHIX JUCKYPCIB
X. Kopracapa ta A. b. Kacapeca, sx g1 X. JI. bopxeca € o0Opa3 n1a0ipuHTy.
Konnent COH inparekcTyanbHo 1moB’si3ye noBicTi “La invencion de Morel”
[14:44] “El Gran Serafin[14:236]. Y nepiioMy rojioBHu# repoii nepedyBae Ha
OCTpOBI, 0AYUTh CHU, Yepe3 sIK1 BIH CIUIKYETHCS 31 CBITOM (DaHTOMIB, 1 3T010M
caMm NIEepeTBOPIOETHCS Ha (paHTOMa. B n1pyroMy BUIaaKy aHaJIOTT4HO TOJIOBHUN
repoil MpuizKae y BijgaineHe, 0e3NoiHe Micle, e oMYy MOCTIHHO CHATHCS
JKaxJIUBl CHU, B SIKUX BIH mepeadayae karactpody Ta KiHelb cBiTy. Hapemiri
TOJIOBHUHM TEepOH MIMAEThCS 3arajibHIM aTMocdepi, sKa MaHye Yy CeuIlli, Ta
TIOYMHAE BIPHTH Y KiHellb cBiTy. Mloro moBeiHKa 3MiHIOEThCS, i repoii Jlie TaK,
K BBaKae 3a morpiOHe. OMNOBIIAHHS Ma€ BIIKPUTUN KiHEIb, aBTOp JIUIIE
HaTSKa€E Ha Te, 1110 MOXKE BIIOYTHCS.

CemantnuHuii aHamiz Ha3B omnoBimanb A. b. Kacapeca no3Bossie
CTBEp/KYBaTh  ICHYBaHHSI  IHTpaTeKCTyalbHUX  3B’si3kiB.  [lo-mepiue,
MMMCbMEHHUK BUKOPUCTOBYE Y 3arojioBKax o0pa3u MipojioriyHux cTBOpiHb: “El
gran Serafin”, “La tarde de un fauno” - cepadum, ¢daBH — 110
IHTpaTEKCTyaJIbHO TIOB’A3Y€ OMOBiIaHHs MIXK co00t0. [To-apyre, Taki Ha3BH, SIK
“El gran Serafin”, “La invencion de Morel”, “El don supremo”, “Los milagros
no se recuperan”, “Las caras de verdad”, “Las confidencias de un lobo”, matoth
JekceMu grande, invencion, supremo, don, milagro Ta KOHUENTYaJbHY
metadopy “las caras de verdad’, cemaHTHUKa SIKUX BHBOJUTH CIPUMHSTTS
aBTOPCHKOT'O CBITY Ha PIBEHb YSIBHUM, MOB’SI3aHUH 13 CEMAHTUKOIO MOMJIMBHX
CBITIB. Y XYJIO)KHbOMY JIMCKYpCl INHUCbMEHHHKA TMOEIHYETHCS PEAbHICTh
ICHyBaHHSI Ta YSABHHWH, ITpOBUM, TBOpYMM CBIT (aHTa3ii, CHOPUUHATTSA 1
MEePEKUBAHHS TOBCSIKIEHHOT MIMCHOCTI Ta MIMCHOCTI YSBHOI, B1JOYBa€TbCS
po3mupeHHs, TpaHchopMmallis CMHCIIB, (OpPMYyBaHHS HOBHX 3HAY€Hb, MIO
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CTBOPIOE TI0JIC HANPYTd MK OYIKyBAaHUM 1 HEmepea0auyeHuM, aKTyaJbHICTIO
TEKCTy 1 BIPTY&IbHICTIO acCOIIATUBHUX, MDKTEKCTOBUX, MIKKYJIbTYPHUX
BITHOILIEHb.

Jloriko-cemanTrunuii aHaniz onosimans . Tapcis Mapkeca “Los 0jos
del perro azul”, “La prodigiosa tarde de Baltazar”, “Rosas artificiales”, “La
siesta de martes”, “La viuda de Montiel”, “El verano feliz de la sefiora Forbes”,
“Los funerales de la Mama Grande”, “Cronica de una muerte anunciada”, “La
increible historia de la candada Erendira y su abuela desalmada”, “El ultimo
viaje de buque fantasma” [15] BuOKpemIIIOE XYIOXHIM AUCKYpC IHOTO
MMCbMEHHMKA 3-TIOMDK 1HIIUX JOCIIJKYBaHUX. [lo-nepuie, TUM, O XYJ0KHIM
JUCKYpC IIOTO TMHCbMEHHHMKA XapaKTePU3YEThCS YITKOIO OPIEHTAIIEI0 Ha
COPUMHATTS PpEATbHOIO Ta YSIBHOIO CBITIB SIK PIBHONPAaBHUX Ta
B3a€EMOIIOB 3aHUX, PEATbHUIN CBIT MEXKYE W TEPEXOAUTh B YSIBHUMW, CBIT
JapoiicTB Ta Ka3ok. Hampuknan nekcemu prodigioso, maravilloso, grande,
increible, fantastico y Ha3Bax OIOBIJIaHb CIBiIYaTh PO (HaHTACTUYHUN MOIYC
onoBial. [lo-Opyze, IHTPATEKCTyalbHICTh € TIPOBIAHOIO JUISI JUCKYPCY
I.Tapcis Mapkeca, Tomi SK IHTEPTEKCTYalbHICTH HE € BaX/IMBOIW Ta
XapakTepHOW. XYAOXKHIM  JUCKypC TNHUCbMEHHHKA CIPSMOBaHWM  Ha
MOCWJIAHHSI, aJTt0311, 3BE€pHEHHS, IIUTAllli, BAKOPUCTAHHS OJTHAKOBUX XYJIOKHIX
o0pa3iB y MekaxX CBOTO BJIACHOTO XYJO0KHBOTO CBITY. Maike BCl OIOBITaHHS
NUCbMEHHUKAa MAlOTh MpsMI IHTPATEKCTyalbHI 3B S3KM 3 TaKUMHU MOro
pomanamu, TakuMmu sk “Cien anos de soledad”, “El otono de patriarca”, “El
coronel no tiene nadie quien le escriba”, “Hojarasca”, “Mala hora”. Bognouac
HE MalTh MaibKe JKOJHMX IIOCHJIaHb Ha 3arajJbHOKYJBTYpHI peaii,
(b110c0(ChKI TpaKTaTH, HAYKOBI BUHAXOJH, IO CIIOCTEPIraeThes y JUCKypcax
X. JI. bopxeca, X.Kopracapa, A.b.Kacapeca. Hampuknan, Taki XyaokHi
oOpa3u, sik Bennka baOycs, biakaman-noopuii, Aypeniano byenmia, Epenaipa
Ta 1HII, MaHIAPYIOTHh 3 OIOBIJAHHS B OIMOBIJAHHS, 3 pOMaHy B pomaH. A
onoBimanHsg ‘“La increible historia de la cdndada Erendira y su abuela
desalmada” ta “Los funerales de la Mama Grande” i1HTpaTeKCTyalibHO
noB’s;3aHi  obpazom  Bemukoi  baOyci.  Skmo  roBoputH  mpo
iHTepTeKCcTYanbHICTL Y muckypei I. Tapcis Mapkeca, To MOJKHA CTBEpIKYBaTH,
oo BOHA € OOMEXKEHOI0, TMOpPIBHIHO 3  JUCKypCaMH  IHIIUX
JATUHOAMEPUKAHCHKUX MHUCbMEHHHUKIB, TOMY IO JJISl XYJ0KHBOTO JAUCKYPCY
NUCbMEHHUKA XapaKTEepHUM Ta TMPUPOJAHUM € TIOCWJIAHHA, aJto3ii,
pPEMIHICIIEHIIIT Ha KyJIbTypy Ta Midonoremu JIaTHHCHKOT AMEPUKH, OCOOIUBO
Ha CTapoJIaBHI KyJIBTYPH Maks, allTeKiB, 1HKIB, 800 PEMIHICIICHIIT Ta MTOACKYIH
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IpOHIYHE, W0 € XapakTEePHUM JUIsi MOCTMOJEPHI3MY, NEPEOCMUCTEHHS
010J11ITHOTO0 €THOTEHETUYHOTO €TI0CY MPO MOXOKEHHS JTFOACHKOTO POJTY.
AHaJ3yloud BCE BHIIE CKa3aHe, MM MOKHa [IATH BHUCHOBKY, IIIO
TEKCTOBA peaizailis pi3HUX (POPM IHTEPTEKCTYyAIbHOCTI OCOOJIMBO XapakTepHa
JUI1 ICIAHOMOBHOTO XYAOXHBOTO JUCKypcy moctMonaepHy X. JI. bopxeca,
X. Kopracapa, A.B.Kacapeca, I.I.Mapkeca. Tsopumii Te3aypyc
JATUHOAMEPUKAHCHKUX TMHUCHMEHHUKIB 0a3yeTbCcsd Ha OOIrpyBaHHI came
TEKCTOBUX KOHIICNITIB, XapaKTePHUX [UIsI 1CIIAHOMOBHOTO XYJAO0XHBOTO
OUCKYpCY TIOCTMOJAEpPHY, TaKUX SK 2pa, .Jabipunm, Oibniomeka, uac,
HeCKIHYeHHICMb, 08IUHUKY, COH. TSHKIHHS 10 CTBOPEHHS CaMe TaKUX KOHIICTITIB
o0’€lHy€e  Cy4YacHMH  ICTIAaHOMOBHHMM  JHUCKYpC  JIATHHOAMEPUKAHCHKHUX
MMCbMEHHMKIB, 1110 JA€ HaM IIJICTAaBU TOBOPUTH TIPO  CBOEPIAHY
€THOTEKCTYaJIbHICTh, K4 BHOKPEMIIIOE 1CIIAaHOMOBHHMM XYJOXKHIM JHCKYpC

MIOCTMOJIEPHY cepell MOCTMOACPHUX JUCKYPCIB 1HIITMX MHUCbMEHHHKIB.
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